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MAXGRIP°

GYORSAN KOTO, CEMENT ALAPU, HIG ROGZITOHABARCS

LEIRAS

A specialis cementekbdl, valogatott additivokbol
és adalékanyagokbdl készil6, egykomponensi,
gyorsan koté, zsugorodas-kompenzalt
MAXGRIP® hig habarcsot specialisan kiilénb6z6
elemek vizszintes betonfellleteken es
falazatokon toérténé gyors lehorgonyzasahoz
fejlesztették ki.

FELHASZNALASI TERULETEK

e Alaplemezek és  szerkezeti elemek
horgonyzasa.

o Nehézgépek, konnylgépek és motorok
horgonyzasa.

e Biztonsagi korlatok, kézikorlatok, mellvédek,
jelzétablak, oszlopok, parkolddrak, ligeti
padok rogzitése.

e Csavarok, kampok, csigak, keritések
rogzitése.

ELONYOK

e Igen gyors kotés, akar 15 percen belll.
Ennek ko&szonhetéen hamar hasznalatba
vehetd a horgonyzott szerkezeti elem.

e Gyorsan kialakuld6 mechanikai szilardsag,
amelynek értéke a betonéval vetekedik,
vagy akar jobb is annal.

e Igen jol tapad beton fellleten, szerkezetileg
beépul az aljzatba.

e Zsugorodas-kompenzalt, aminek
kdszdnhetben nem valik el a
hatarolofellleteitdl.

¢ Nem tartalmaz kloridot, szulfidot és fémes
részeket, nem korrodalja az acélt.

e Vizzar6 habarcs.

e Kobnnyen keverhet6 és alkalmazhato.
Egykomponensii, csak vizzel kell keverni.

ALKALMAZASI UTASITASOK

Furatok elkészitése

Elektromos furoval készitsik el a kivant
atméréji és mélységli furatokat. Altalanos
szabalyként a furatdtmér6 legyen  kb.
haromszorosa, a furatmélység pedig kb.
OtszOrose a csavaratmérének.

A j6 mechanikai tuladjonsagok biztositasa
érdekében célszeri a furatokat befelé szélesed6
modon  kialakitani, vagyis ugy, hogy a
furatfenéken legyen a legnagyobb az atmérdé.
Altalanossagban (igyelni kell arra, hogy a
betonba furt Iyuk elegendd teret adjon a
csavarfejnek, az alatéteknek és a hig
habarcsnak. A rogzitéhabarcsnak az alatét és a
furatfal k6zott kell “kdzlekednie”.

Felilet el6készitése

A hig habarccsal kitdltendd furat legyen
szerkezetileg ép, tiszta, ne legyen rajta zsir,
gipszvakolat, mallott beton vagy mas anyag, ami
gatolhatja a tapadast. A Iyukat pumpaval,
porszivéval, slritett levegbvel vagy vizzel meg
kell tisztitani a térmeléktél és portdl, a furat
fenekétdl kiindulva.

A MAXGRIP® alkalmazasa el6tt pélcas torld
segitségével nedvesitsik meg a fellletet tiszta
vizzel, Ugyelve, hogy ne maradjon felgyulemlett
viz a furatban. Erre kuléndsen akkor kell nagy
gondot forditani, ha fokozottan nedvszivd vagy
kézvetlen napfénynek kitett felllettel van
dolgunk.

Az acél és egyéb fém elemeket alaposan meg
kell tisztitani, nem maradhat rajtuk zsir, rozsda

vagy por.

Keverés

A MAXGRIP® igen gyorsan két, ezért egyszerre
csak annyit keverjink be bel6le, amennyit 5
percen belil fel tudunk hasznalni. A
vizadagolasi arany 25 kg MAXGRIP®
habarcsporra vetitve 3,75 - 4,25 liter (15 — 17
%). A keverést simité vagy spatula
hasznalataval keézileg végezzik egy kisebb
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milanyag talban vagy hasonldé edényben, amig
homogén, csomdémentes masszat nem kapunk.
Magas hdémérsékleten vagy erésen szeles
viszonyok kozo6tt az anyag igen gyorsan meg fog
huzni, ezért a kotés lassitasa érdekében
célszer(l hideg vizet hasznalni a keveréshez. Ha
gyorsitani szeretnénk a kotést, értelemszeriien
meleg vagy forré vizet hasznaljunk.

Behelyezés

Helyezzik be a horgonycsavart alatétestil a
furatba, és kozvetlendl a keverbedénybdl, a
gravitacié elvét alkalmazva toltsunk utana egy
kevés mennyiséget a MAXGRIP®-bél. Parszor
emeljik meg és nyomjuk vissza a csavart, hogy
ne maradjanak légbuborékok az anyagban.
Végul a maradék MAXGRIP® folyamatos
bedntésével teljesen, sbét kicsit feleslegben
toltsuk ki a furatot, hogy ne tudjon benne
felgyllemleni a viz.

Alkalmazasi feltételek

Ne alkalmazzuk a MAXGRIP® habarcsot, ha a
levegb vagy a felllet hémérséklete nem éri el az
5 °C-t, vagy 8 o6ran bellul varhatéan az ala
csOkken. Szintén nem alkalmazhaté a termék
fagyott vagy deres fellleten.

Magas hémérséklet, alacsony paratartalom és
szeles id6 esetén, tehat jellemz6en nyaron,
célszerll hideg vagy jéghideg vizet hasznalni a
keveréshez, hiivos helyen tarolni a MAXGRIP®-
et, gondoskodni a munkatertlet hideg vizes
hitésérdl, illetve a felllet telitédésig torténd
nedvesitésér6l. Ne adjunk a keverbvizhez
fagyallo adalékszert.

Kotés

A MAXGRIP® kotési ideje 20 °C-on 15 perc, az
anyat 60 — 70 perc utan lehet elhelyezni. Ha a
rogzitendd elem nehéz vagy nagy terhelést fog
kapni, hagyjunk tobb id6t a kotésre. Az els6
néhany éraban, amig ki nem alakul a habarcs
kell6 mechanikai szilardsaga, érdemes
mozdulatlan allapotban tartani az elemet vagy a
horgonyt.

Tisztitas

Kbzvetlenil a hasznalat utdn  minden
szerszamot és munkaeszkdzt tisztitsunk meg
vizzel. A rakeményedett habarcsot mar csak
mechanikus uton lehet eltavolitani

ANYAGSZUKSEGLET

A MAXGRIP® becslilt anyagsziikséglete 2,0 kg,
a kitoltendd térfogat 1 literére vetitve. A pontos
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anyagszikségletet elézetes helyszini probakkal
lehet meghatarozni.

FONTOS TUDNIVALOK

e Ne hasznaljunk a keveréshez az el6irtnal
nagyobb aranyu vizet.

e Ne hasznaljuk a terméket szerkezeti
betonjavitasra, kiegyenlitésre vagy
padldjavitasra. E célokra léteznek
alkalmasabb DRIZORO® termékek.

e Ne keverjik a MAXGRIP®et mas

Osszetevikkel.

e A megadott kétési id6 20 °C hémérséklet
esetén érvényes. Alacsonyabb
hémérsékleten és magasabb rel.

paratartalom mellett a kétés hosszabb idét
vesz igénybe.

e 10 perc elteltével mar nincs maod
utanigazitasra vagy a behelyezés
folytatasara.

e Tovabbi kérdések esetén vagy a miiszaki
adatlapon nem jelzett  alkalmazasok
tekintetében  miszaki  szaktanacsaddéink
készséggel allnak rendelkezésre.

CSOMAGOLAS

A MAXGRIP® terméket 25 kg-os fémdob és 5
kg-os fémkanna kiszerelésben forgalmazzuk.
Alapkivitelben szilrke szinben kaphaté.

TAROLAS

Eredeti, bontatlan csomagolasaban, szaraz és
fedett, 5 °C feletti hémérsékletl helyen tartva a
termék tarolhatosagi ideje tizenkét honap.

EGESZSEGVEDELEM ES BIZTONSAG

A MAXGRIP® koptatdé hatasu termék, ezért a
keverék elkészitése és alkalmazasa soran
gumikesztyl és védGszemuveg viselése
kotelezd. Szembe jutds esetén alapos Oblités
javasolt tiszta vizzel, doérzsdlés nélkual. Bérre
kerllése esetén szappannal és vizzel mossuk le
az érintett részt. Tartos irritacid esetén
forduljunk orvoshoz.

A MAXGRIP® biztonsagi adatlapjat igény esetén
készséggel rendelkezésre bocsatjuk.

A termék és az Ures csomagolas hulladékként
torténd, hatalyos elbirasok szerinti kezelése a
végfelhasznalo kotelessége.



MAXGRIP® (Constucton rocut

TECHNIKAI ADATOK

Termékjellemzék

Megijelenés és szin szurke por
Alkalmazasi és kotési feltételek

Keverdéviz (%, tdmegrész) 15-17
Kétési id6, 20 °C-on (perc) 15

A kikeményedett termék jellemzdi

Nyomoészilardsag (MPa)

90 perces 14,3
24 éras 29,2
7 napos 44,4
28 napos 55,1
Kihlzasi szilardsag, 22 mm (7/8”) csavar, rogzitési mélység 20,3 cm (8”) (MPa) 108
ANYAGSZUKSEGLET
hozzavetbleges anyagsziikséglet (kg/l) ‘ 2,0

Ajanlott furatatméré és furatmélység, illetve MAXGRIP® anyagsziikséglet lagyacél csavar esetén

csavaratmérd | furatatmers | furatmelység | . opipe | furatmélység | nyopipe
& (mm) < (mm) (i) tomeg (kg) ) tomeg (kg)
R > 200 kg/m? R < 200 kg/m?
10 30 100 0,15 200 0,30
15 50 200 0,75 300 1,00
25 80 200 2,25 300 3,35

(R: A rogzitésnek helyet adé beton nyomdszilardsaga)

GARANCIA

A tajékoztatdoban szerepl§ informacidk laboratériumi vizsgalatok sordn szerzett tapasztalatainkat és
szakirodalmi anyagokbol szarmazo technikai ismereteinket tlikrézik. A DRIZORO®, S.A.U. fenntartja maganak a
kilon elbézetes értesités nélkuli valtoztatas jogat. Az adatokat csak a tajékoztatoban kifejezetten meghatarozott
célokra szabad felhasznalni. Egyéb célu felhasznalas esetén a gyartd csak akkor vallal felel§sséget, ha az ilyen
felhasznalast el6zetesen engedélyezte. Az anyagsziikséglettel, mérési modszerekkel és kiaddssaggal
kapcsolatos adatok csupan tajékoztatd jellegliek, tapasztalati értékeken alapulnak. A konkrét idéjarasi
korilmények és épitéshelyi adottsagok fliggvényében valtozhatnak, ami indokolt mértékli eltéréseket
eredményezhet. A tényleges adatok megismerése érdekében elbzetes helyszini probdk elvégzése ajanlott, a
vevd felel6sségére. A gyarto felel6ssége a megvasarolt termék értékére korlatozddik. Tovabbi kérdések esetén
miszaki szaktanacsadoéink készséggel allnak rendelkezésre. Jelen tajékoztaté kiadasaval egyidejlleg az el6z8
véltozat hatélyat veszti.
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